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Jardin des dunes

Jardin des menhirs

Jardin des globe-trotteurs

Jardin des exotiques

Jardin des agapanthes

Emplacements nus

Mobil-homes Locatifs

Mobil-homes Résidentiels

Cabanes sur pilotis
Vue mer

Douche 
de plage

Camping Côte des Légendes ***  
Rue Douar ar Pont 29890 Brignogan-Plages

Tel : 02 98 83 41 65
Mail : contact@campingcotedeslegendes.com

www.campingcotedeslegendes.com



Horaires
Réception / Reception
Basse saison (avril, mai, juin, septembre,  
octobre) / Low season (April, May, June,  
September, October)
Tous les jours 9h - 12h / 14h - 18h
Haute saison (juillet et août)
High season (July and August)
Tous les jours 8h30 - 12h / 14h - 19h

Barrière / Barrier
7h30 - 23h
Un seul véhicule est accepté par emplacement. 
Only one car is allowed per pitch.

Club enfants / Kid’s Club :
4 à 12 ans sur inscription 
4 to 12 years upon registration
En juillet et août du lundi au vendredi 
July and August, Monday to Friday 
10h - 12h30

Accès libre / Free access
Pétanque, aire de jeux et ping-pong 
Pétanque, playground and ping pong

Bar / Snack 
Ouverture en Mai, Juin et Septembre
Mercredi au Vendredi : Soir 18h - 22h
Samedi et Dimanche :  
Midi et soir : 12h - 14h et 18h - 22h
Ouverture en Juillet et Août :
Lundi et Dimanche :  
Midi et soir : 12h - 14h et 18h - 22h

Phare de 
Pontusval

La Chapelle Pol

Crêperie
Au P'tit Nice

Le Café
du Port

Centre
nautique

Plage des
Crapauds

Ty Pub

Carrefour

Pizzeria Calzone

Plage du 
Petit Nice

Plage de la
Tour Blanche

Office de 
Tourisme

Le Castel
Régis

Le
Sémaphore

Hôtel de la Mer

Restaurant
La CornicheLocation

vélos

Église 
Sainte-Bernadette

Le Farz Pitilig Concept : 
Huîtres et Crêpes

Départ / Departure time
Emplacements / Pitches  : 11h
Locatifs / Rental : 10h

Accès Wifi / Wifi access
Restez connectés : Le Wifi est gratuit sur tout le 
camping !
Nom du réseau / wifi network :  
iciwificotedeslegendes
Pas de mot de passe / No need password 

Laverie / Laundry
Au fond du camping, dans les sanitaires, vous trouverez 
notre espace laverie équipé de deux machines à laver 
et d’un sèche-linge. Les jetons pour les utiliser sont 
disponibles à la vente à la réception. Des dosettes de 
lessive sont également en vente à la réception.
Tokens available at reception
5 € grande machine (8kg) / large machine
4 € petite machine (5kg) / small machine
5 € sèche-linge / dryer
1 € dosette lessive / detergent pod

Prêt de matériels / Equipment loans
Ballons, raquettes de ping-pong, jeux de société.
Balls, ping-pong rackets, board games.

Bibliothèque / Library
Dans la salle du snack. Prenez un livre, déposez un en 
échange. / In the snack room. Take a book, drop one 
off in exchange.

Locations / Rentals
- Location de vélos  / Bike rental : 
Vélo électrique / Electric bike 15 € / jour / day
Vélo classique / Classic bike 10 € / jour / day
Vélo enfant / Children’s bike 8 € / jour / day
- Location de Barbecues / Barbecue rental : Pour 
les campeurs, des barbecues sont en location. Des 
sacs de charbon de bois sont en vente à la réception.
- Location de frigos / Fridge rental : Simplifiez votre 
séjour en louant un réfrigérateur, une option pratique 
que vous pouvez facilement ajouter à votre réservation.
- Location de draps et de serviettes de toilette / 
Sheet and towel hire :
Des kits de draps sont à votre disposition en 
supplément pour lit double et lit simple. Vous avez la 
possibilité de louer des kits serviettes incluant une 
grande serviette et une petite serviette par personne 
ainsi qu’un tapis de bain.
- Location d’adaptateurs / Adapter rental : Pour les 
emplacements, vous pouvez louer un adaptateur pour 
vous raccorder aux bornes électriques du camping.

Dépôt de pains et viennoiseries  
Fresh bread delivered
Parce que nous avons à cœur de travailler avec les 
producteurs locaux, la boulangerie du village nous livre 
chaque matin. Il vous suffit de commander votre pain 
et vos viennoiseries la veille à la réception et de venir 
les récupérer le lendemain matin ! 
Order your bread and pastries from reception the day 
before and collect them the next morning.

Tri sélectif et composteur /  
Recycling and composting 
Le tri des déchets se trouve dans le camping,  
au fond du terrain de basket. / At the back of  
the basketball court.

Épicerie / Grocery store
À la réception du camping, vous y trouvez des produits 
locaux 100% bretons sucrés (Niniches, caramel 
au beurre salé, miels bretons), et salés (tartare aux 
algues, terrines de la mer, pâtés bretons), cartes 
postales, souvenirs et cadeaux, ainsi que des articles 
de première nécessité et de dépannage (pâtes, gel 
douche, café…etc). Nos glaces à l’italienne raviront 
vos papilles !

Aire de service camping-cars  
Motorhome service area
A l’entrée du camping.
At the entrance to the campsite.

Potager / Vegetable garden
Servez-vous en herbes aromatiques de notre potager 
situé à côté de l’aire de jeux pour agrémenter vos 
repas de vacances. / Help yourself to herbs from our 
vegetable garden next to the playground.

Bar et Restaurant / Bar and Restaurant
Au camping de la Côte des Légendes vous 
apprécierez l’ambiance conviviale de nos différents 
points de snacking ou du restaurant «La Cabane». 
Various snack bars and the “La Cabane” restaurant.

Numéro d’astreinte  
(urgence technique  
/ technical emergency) : 
+33 (0)7 49 60 39 80

Maison médicale de 
la Baie /  
Medical center : 
+33 (0)2 98 83 51 31

Pharmacie des Flots 
/ Pharmacy : 
+ 33 (0)2 98 83 40 14

Marchés / Markets
Lundi : Lesneven
Mercredi matin : Lannilis 
Jeudi matin : Plouguerneau 
Vendredi matin : Brignogan-Plages
Samedi matin : Plouescat 
Dimanche matin : Kerlouan 

Commerces divers / Various shops
Centre Nautique de Brignogan à 100 m  
(cours, locations kayak, paddle...)
Le Café du Port à 500 m  
(café, bar, terrasse vue sur mer)
Carrefour express à 1400 m  
(alimentation générale)
Leclerc Kerlouan à 5 km (supermarché)
Ty Pub à 1100 m (café, bar, tabac)
Open By Store à 1100 m  
(vêtements, bijoux & déco)

Restaurants
Au P’tit Nice (crêperie, brasserie) à 200 m  
+33 (0)9 55 75 15 41 
Hôtel de la Mer (bistronomique) à 800 m  
+33 (0)2 98 43 18 47 
La Corniche (fruits de mer, poissons) à 1500 m 	  
+33 (0)2 98 85 81 99                                                                                                    
La Calzone (pizzeria) à 1300 m  
+33 (0)2 98 83 49 46

Consultez l’ensemble de nos services  
via notre livret d’accueil numérique. 

Consult all our services via our digital room directory.

Livret d’accueil numérique

Commerces

Services

Au camping Numéros  
utiles


